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Certifications CSA pour zones dangereuses
Controleur de vanne numérique Fisher™
FIELDVUE™ DVC2000

Classifications pour zones dangereuses et instructions spéciales
pour une installation et une « utilisation en toute sécurité » dans
des zones dangereuses

Certaines plaques signalétiques peuvent porter plusieurs certifications, chacune d’elles pouvant impliquer des normes spécifiques
d’installation, de cablage ou d'’utilisation « en toute sécurité » (Safe Use). Ces instructions spéciales d’utilisation « en toute sécurité »
s’ajoutent aux procédures d’installation standard et peuvent se substituer a ces dernieres. Les instructions spéciales sont
répertoriées par certification.

Remarque

Ces informations viennent compléter les marquages figurant sur la plaque signalétique apposée au produit et dans le guide de
démarrage rapide du DVC2000 (D103203X0FR), et dans le manuel d'instructions (D103176X012) disponibles auprés d’un bureau

commercial Emerson ou sur Fisher.com.

Toujours se référer a la plaque signalétique pour identifier la certification appropriée.

A AVERTISSEMENT

Le non-respect de ces conditions d'utilisation en toute sécurité peut entrainer des blessures ou des dommages matériels
par incendie ou explosion, ou une reclassification de la zone.

Sécurité intrinséque, non incendiaire

Voir une plaque signalétique de certification DVC2000 CSA typique a la figure 1 et un schéma d'installation GE12444 a |a figure 2.
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Figure 1. Plaque signalétique CSA typique

/TYPE DVC2000 HARTA- FISHER' )
SN |

30mADC === 30VDC =——= 100PSI MAX
AMBIENT TEMP: —40°C TO +80°C; IP66 TYPE 4X

CL I DIV 2 GP ABCD T5
Ex ia INTRINSICALLY SAFE/SECURITE INTRINSEQUE
CL I DIV 1 GP ABCD PER DWG GE12444
Ex ia IIC T4(Tamb < 80°C), T5(Tamb < 40°C), Ga
PER DWG GE12444
WARNING:
SUBSTITUTION OF COMPONENTS MAY IMPAIR INTRINSIC SAFETY AND/OR SUITABILITY FOR DIVISION 2.
DO NOT DISCONNECT EQUIPMENT UNLESS POWER HAS BEEN SWITCHED OFF.

LA SUBSTITUTION DE COMPOSANTS PEUT COMPROMETTRE LA SECURITE ET OU LTADAPTABILITE DE LA DIVISION

2. NE DECONNECTEZ L"APPAREIL QUE SI L™ALIMENTATION EST COUPEE.
K REFER TO MANUAL FOR ADDITIONAL WARNINGS AND LIMITS GESQUDQ—C/

Figure 2. Schéma d'installation CSA GE12444

L'EQUIPEMENT DOIT ETRE INSTALLE CONFORMEMENT AU CODE ELECTRIQUE CANADIEN (CEC), PARTIE 1:

LES I}ARRIERES DOIVENT ETRE HOMOLOGUEES CSA RELATIVEMENT AUX PARAMETRES D'ENTITE ET
INSTALLEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS DE SECURITE INTRINSEQUE DU FABRICANT.

LE CONCEPT D’ENTITE PERMET D’ASSURER L'INTERCONNEXION D’APPAREILS DE SECURITE INTRINSEQUE AVEC
LES APPAREILS ASSOCIES N'AYANT PAS ETE EXAMINES SPECIFIQUEMENT POUR UNE TELLE COMBINAISON. LE
CRITERE D'INTERCONNEXION EST LE SUIVANT: LA TENSION (Vmax) ET LINTENSITE (Imax) DE L'APPAREIL DE
SECURITE INTRINSEQUE DOIVENT ETRE EGALES OU SUPERIEURES A LA TENSION (Voc) ET A LINTENSITE (Isc)
DEFINIES PAR L'APPAREIL ASSOCIE. EN OUTRE LA SOMME DE LA CAPACITE MAXI NON PROTEGEE (Ci) ET DE
LINDUCTANCE MAXI NON PROTEGEE (Li) DE CHAQUE APPAREIL DE SECURITE INTRINSEQUE, Y COMPRIS LE
CABLAGE D'INTERCONNEXION, DOIT ETRE INFERIEURE A LA CAPACITE AUTORISEE (Ca) ET A LINDUCTANCE (La)
DEFINIES PAR LAPPAREIL ASSOCIE. SI CES CRITERES SONT REMPLIS, LA COMBINAISON EST RACCORDABLE.
FORMULES - Vmax > Voc, Imax > Isc, Ci + Ccable < Ca, Li + Lcable < La |

LES PARAMETRES D'ENTITE POUR CHAQUE CIRCUIT S.I. SONT LES SUIVANTS : ZONE DANGEREUSE : ZONE NON DANGEREUSE

CIRCUIT | VMax (Ui) IMax(li) Ci Li PMAX |
CLASSE I, DIVISION 1, GROUPES A, B, C, D,
XMTR 28Vcc  100mA  50F OmH  1W CLASSE I. ZONE 0, GROUPE IIC

ccuir 30Vcc 130mA 10.5nF 0,55mH 1W !

i

JUSQU'A LA ZONE PARTITIONNEE (VOIR DETAIL 1).
o LES CIRCUITS XMTR, LS1 ET LS2 SONT EN OPTION.

I
[6] SI UNE INTERFACE DE COMMUNICATION PORTABLE OU UN MULTIPLEXEUR EST UTILISE, LES PARAMETRES
D'IDENTITE DE LINSTRUMENT DOIVENT ETRE CERTIFIES CSA ET CET INSTRUMENT DOIT ETRE INSTALLE
CONFORMEMENT AU SCHEMA DE CONTROLE DU FABRICANT.

PRINCIPAL Dvc2000 _ L
LS1 16 Ve 76mA 5nF 0mH 1w XMIRITT
LS2 16 Vcc 76mA 5nF 0OmH 1w )
LORSQUE PLUSIEURS CIRCUITS S.I. SONT UTILISES : g:zﬁﬁlé:;m d— :f =
« CHAQUE CIRCUIT S.I. DOIT UTILISER UN CABLE BLINDE L
A PAIRE TORSADEE. A [ I O
+ LES CIRCUITS S.1. DOIVENT ENTRER DANS LE BOITIER PAR |
DES ENTREES DE CABLE COMME SPECIFIE A LA FIGURE 1. 1s2 [+
« SL'ISOLATION ET LE BLINDAGE DU CABLE DOIVENT S'ETENDRE ==+
|
|
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S XMTR A AVERTISSEMENT
S v CIRCUIT LE BOITIER DE L' APPAREIL CONTIENT DE
O “2lm | PRINCIPAL L'ALUMINIUM QUI EST CONSIDERE COMME UNE
= TR SOURCE POTENTIELLE D'INFLAMMATION PAR IMPACT
—kt . OU FRICTION. FAIRE PREUVE DE PRUDENCE LORS DE
‘347 Ls2 L'INSTALLATION ET DE L'UTILISATION POUR EVITER
| — TOUT IMPACT OU TOUTE FRICTION.
fﬁ ZONE )
! PARTITIONNEE

DETAIL1

GE12444-C
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Ni Emerson, ni Emerson Automation Solutions, ni aucune de leurs entités affiliées n’assument quelque responsabilité que ce soit quant au choix, a I'utilisation
ou a la maintenance d'un quelconque produit. La responsabilité du choix, de I'utilisation et de la maintenance d’un produit quel qu'il soit incombe a I'acquéreur
et a l'utilisateur final.

Fisher et FIELDVUE sont des marques qui appartiennent a une des sociétés de |'unité commerciale Emerson Automation Solutions d'Emerson Electric Co.
Emerson Automation Solutions, Emerson et le logo Emerson sont des marques de commerce et de service d’Emerson Electric Co. Toutes les autres marques
sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Le contenu de cette publication n’est présenté qu'a titre informatif et, bien que les efforts aient été faits pour s’assurer de la véracité des informations offertes,
celles-ci ne sauraient étre considérées comme une ou des garanties, tacites ou expresses, des produits ou services décrits par les présentes, ni une ou des
garanties quant a I'utilisation ou a I'applicabilité desdits produits et services. Toutes les ventes sont régies par nos conditions générales, disponibles sur
demande. La société se réserve le droit de modifier ou d’améliorer les conceptions ou les spécifications de tels produits a tout moment et sans préavis.
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